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Opakujici se texty v dokumentech ISO a IEC

Tato SPE obsahuje anglické znéni textu, které se opakuji v dokumentech ISO aIEC, a jejich Cesky
preklad.

Texty obsazené v jednotlivych typech dokumentl jsou rozdéleny do pfiloh takto:

Pfiloha A — Texty platné v sou¢asné dobé
Pfiloha B — Terminologicky slovnik

Pfiloha C — Texty platné v obdobi 2013 az 2016 (jiné nez platné v sou¢asnosti)
Cilem této SPE je zajistit, aby pfeklad téchto textl byl jednotny.

Zméni-li se néktery z opakujicich se textt nebo pfibudou nové, bude tato SPE aktualizovana.
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Priloha A

Texty platné v sou¢asné dobé

1 Predmluva

Anglicky text

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards
bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out
through ISO technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

Cesky text

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizaénich organu
(¢lent ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise 1SO. Kazdy c¢len 1SO, ktery se
zajima o pfedmét, pro ktery byla vytvofena technicka komise;, ma pravo byt v této technické komisi
zastoupen. Prace se zucastnuji také vladni i nevladni_mezinarodni organizace, s nimiz ISO navazala
pracovni styk. ISO U(zce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve vSech
zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Pro ISO/IEC

Anglicky text

ISO (the International Organization for Standardization) and IEC (the International Electrotechnical
Commission) form the specialized system for worldwide standardization. National bodies that are
members of ISO or IEC participate in the development of International Standards through technical
committees established by.the respective organization to deal with particular fields of technical activity.
ISO and IEC technical committees collaborate in fields of mutual interest. Other international
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO and IEC, also take part in the
work.

Cesky text

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) a IEC (Mezinarodni elektrotechnicka komise) tvofi
specializovany systém celosvétové normalizace. Narodni organy, které jsou ¢leny ISO nebo IEC, se
podileji. na vypracovani mezinarodnich norem prostfednictvim svych technickych komisi ustavenych
prisluSnymi. organizacemi pro jednotlivé obory technické c&innosti. Technické komise 1SO alEC
spolupracuji v.oborech spole€¢ného zajmu. Prace se zucastriuji také dalSi vladni i nevladni mezinarodni
organizace; s nimiz ISO a IEC navazaly pracovni styk.

Pro IEC

Anglicky text

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is to
promote international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and
electronic fields. To this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards,
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Technical Specifications, Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides
(hereafter referred to as “IEC Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any
IEC National Committee interested in the subject dealt with may participate in this preparatory work.
International, governmental and non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in
this preparation. IEC collaborates closely with the International Organization for Standardization (ISO) in
accordance with conditions determined by agreement between the two organizations.

Cesky text

IEC (Mezinarodni elektrotechnicka komise) je celosvétova normalizacni organizace zahrnujici vSechny
narodni elektrotechnické komitéty (narodni komitéty IEC). Cilem IEC je podporovat. mezinarodni
spolupraci ve v3ech otazkach, které se tykaji normalizace v oblasti elektrotechniky a elektroniky. Za tim
Ucelem, kromé jinych ¢innosti, IEC vydava mezinarodni normy, technické specifikace, technické zpravy,
verejné dostupné specifikace (PAS) a pokyny (dale ,publikace IEC®). Jejich vypracovani‘je svéfeno
technickym komisim, kazdy narodni komitét IEC, ktery se zajima o projednavany predmét, se mize
téchto praci zG&astnit. Mezinarodni vliadni i nevladni organizace, s nimiz IEC navazala pracovni styk, se
téchto praci rovnéz zucastnuji. IEC Uzce spolupracuje s Mezinarodni<organizaci pro normalizaci (ISO)
v souladu s podminkami dohodnutymi mezi témito dvéma organizacemi.

Anglicky text

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are
described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In particular the different approval criteria needed for the
different types of ISO documents should be noted. | This_ document was drafted in accordance with the
editorial rules of the ISO/IEC Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives).

Cesky text

Postupy pouzité pfi tvorbé tohoto dokumentu a postupy uréené pro jeho dalSi udrzovani jsou popsany ve
smérnicich ISO/IEC, €ast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim kritériim
potfebnym pro rizné druhy dokument( 1SO. Tento dokument byl vypracovan v souladu s redakénimi
pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, &ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Pro ISO/IEC

Anglicky text

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are
described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In particular, the different approval criteria needed for the different
types of document should be noted. This document was drafted in accordance with the editorial rules of
the ISO/IEC Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives or www.iec.ch/members_experts/refdocs).

Cesky text

Postupy pouzité pfi tvorbé tohoto dokumentu a postupy uréené pro jeho dalSi udrzovani jsou popsany ve
smérnicich ISO/IEC, ¢ast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim kritériim potfebnym
pro rtzné druhy dokumentd. Tento dokument byl vypracovan v souladu s redakénimi pravidly uvedenymi
ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives nebo www.iec.ch/members_experts/refdocs).

Anglicky text
Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. Details of any


http://www.iso.org/directives
http://www.iso.org/directives
https://www.iso.org/directives-and-policies.html
https://www.iec.ch/members_experts/refdocs
http://www.iso.org/directives
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patent rights identified during the development of the document will be in the Introduction and/or on the
ISO list of patent declarations received (see www.iso.org/patents).

Cesky text

Upozorriuje se ha moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentovych prav.
ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo v3ech patentovych prav. Podrobnosti
o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pfipravy tohoto dokumentu budou uvedeny
v Uvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrZzenych ISO (viz www.iso.org/patents).

Pro ISO/IEC

Anglicky text

ISO and IEC draw attention to the possibility that the implementation of this document may involve the
use of (a) patent(s). ISO and IEC take no position concerning the evidence, validity or applicability of any
claimed patent rights in respect thereof. As of the date of publication of this document,<ISO and IEC had
not received notice of (a) patent(s) which may be required to implement this document. However,
implementers are cautioned that this may not represent the latest information, which may be obtained
from the patent database available at www.iso.org/patents and https://patents.iec.ch. ISO and IEC shall
not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Cesky text

ISO a IEC upozornuji na moznost, ze implementace tohoto dokumentu smi vyzadovat vyuziti patentu
(patentl). V souvislosti s tim ISO a IEC nezaujimaji zadné stanovisko tykajici se diikazu, platnosti nebo
pouzitelnosti vSech uplatiovanych patentovych prav. Ke'dni zverejnéni tohoto dokumentu ISO a IEC
neobdrzely oznameni o patentu (patentech), ktery smi byt vyzadovan pro implementaci tohoto
dokumentu. 1ISO a IEC vSak upozoriuji implementujici organizace, Zze se nemusi jednat o nejnovéjsi
informace, které Ize ziskat zdatabaze patentl ‘dostupné na adresach www.iso.org/patents
a https://patents.iec.ch. ISO a IEC nelze Cinit odpovédné za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech takovych
patentovych prav.

Pro ISO

Anglicky text

ISO draws attention to'the possibility that the implementation of this document may involve the use of (a)
patent(s). ISO takes no position concerning the evidence, validity or applicability of any claimed patent
rights in respect thereof. As of the date of publication of this document, ISO had not received notice of (a)
patent(s) which may. be required to implement this document. However, implementers are cautioned that
this may not represent the latest information, which may be obtained from the patent database available
at www.iso.org/patents. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Cesky text

ISO upozorfiuje na moznost, Zze implementace tohoto dokumentu smi vyzadovat vyuziti patentu (patentd).
V souvislosti s tim ISO nezaujima zadné stanovisko tykajici se dikazu, platnosti nebo pouzitelnosti vSech
uplatfiovanych patentovych prav. Ke dni zvefejnéni tohoto dokumentu ISO neobdrzela oznameni
o patentu (patentech), ktery smi byt vyZadovan pro implementaci tohoto dokumentu. ISO vSak
z databaze patentt dostupné na adrese www.iso.org/patents. ISO nelze ¢init odpovédnou za identifikaci
jakéhokoliv nebo vSech takovych patentovych prav.



http://www.iso.org/patents
http://www.iso.org/patents
https://www.iso.org/patents
https://patents.iec.ch/iec/pa.nsf/pa_h.xsp?v=0
https://www.iso.org/patents
https://patents.iec.ch/iec/pa.nsf/pa_h.xsp?v=0
https://www.iso.org/patents
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Pro IEC

Anglicky text

IEC draws attention to the possibility that the implementation of this document may involve the use of (a)
patent(s). IEC takes no position concerning the evidence, validity or applicability of any claimed patent
rights in respect thereof. As of the date of publication of this document, IEC had not received notice of (a)
patent(s) which may be required to implement this document. However, implementers are cautioned that
this may not represent the latest information, which may be obtained from the patent database available
at https://patents.iec.ch. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Cesky text

IEC upozorfiuje na moznost, ze implementace tohoto dokumentu smi vyzadovat vyuziti patentu (patentu).
V souvislosti s tim IEC nezaujima zadné stanovisko tykajici se dukaz(, platnosti nebo pouzitelnost vSech
uplatfiovanych patentovych prav. Ke dni zvefejnéni tohoto dokumentu IEC neobdrzela oznameni
o patentu (patentech), ktery smi byt vyZadovan pro implementaci tohoto dokumentu. IEC vSak upozorfiuje
patentt dostupné na adrese https://patents.iec.ch. IEC nelze &init odpovédnou zacidentifikaci jakéhokoliv
nebo vSech takovych patentovych prav.

Anglicky text

Any trade name used in this document is information given for the convenience of users and does not
constitute an endorsement.

Cesky text

Jakykoliv obchodni nazev pouzity vtomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamena schvaleni.

Anglicky text

For an explanation-on the voluntary nature of standards, the meaning of ISO specific terms and
expressions related to conformity assessment, as well as information about ISO's adherence to the World
Trade Organization (WTO) principles in the Technical Barriers to Trade (TBT), see the following URL:
www.iso.org/iso/foreword.html.

Cesky text

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termin a vyrazu 1SO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz iinformace otom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni. organizace (WTO) tykajici se technickych pfekazek obchodu (TBT), jsou uvedeny na tomto
odkazu URL: www.iso.org/iso/foreword.html.

Anglicky text

For an explanation on the voluntary nature of standards, the meaning of ISO specific terms and
expressions related to conformity assessment, as well as information about ISO's adherence to the World
Trade Organization (WTO) principles in the Technical Barriers to Trade (TBT), see
www.iso.org/iso/foreword.html.



https://patents.iec.ch/iec/pa.nsf/pa_h.xsp?v=0
https://patents.iec.ch/iec/pa.nsf/pa_h.xsp?v=0
http://www.iso.org/iso/foreword.html
http://www.iso.org/iso/foreword.html
http://www.iso.org/iso/foreword.html
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Cesky text

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyraz( 1SO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoZ iinformace otom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych pfekdzek obchodu (TBT), viz
www.iso.org/iso/foreword.html.

Anglicky text
This document was prepared by Technical Committee ISO/TC XX, Title, Subcommittee SC X, Title.

Cesky text

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC XX Nazev< komise,” subkomise SC X Nazev
Ssubkomise.

Anglicky text

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC XX, Title, in collaboration with Technical
Committee ISO/TC XX, Title.

Cesky text

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC XX Nazev komise ve spolupraci s technickou
komisi ISO/TC XX Néazev komise.

Anglicky text

This document was prepared by the European Committee for Standardization (CEN) Technical
Committee CEN/TC XX, Title, in collaboration with Technical Committee ISO/TC XX, Title, Subcommittee
SC X, Title, in accordance with.the Agreement on technical cooperation between ISO and CEN (Vienna
Agreement).

Cesky text

Tento dokument vypracovala technickd komise Evropského vyboru pro normalizaci (CEN) CEN/TC 193
Nazev komise ve spolupraci s technickou komisi ISO/TC XX Nézev komise na zakladé Dohody
o technické spolupraci mezi ISO a CEN (Videriska dohoda).

Anglicky text

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC XX, Title, and the Title of the organization
(YYY). It is being published jointly by ISO and YYY.

Cesky text

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC XX Nazev komise a Nazev organizace (zkratka
organizace). Je publikovan spole¢né ISO a YYY.

PRIKLAD

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC 34, Food products, Subcommittee SC 5, Milk and
milk products, and the International Dairy Federation (IDF). It is being published jointly by ISO and IDF.
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Tento dokument vypracovala technickd komise ISO/TC 34 Potravinaiské vyrobky a Mezinarodni mlékarenska
federace (IDF). Je publikovan spole¢né ISO a IDF.

Anglicky text

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO XXXX:RRRR), which has been technically
revised. The main changes compared to the previous edition are as follows:

Cesky text

Toto druhé vydani zruduje anahrazuje prvni vydani (ISO XXXX:RRRR), které ' bylo. technicky
zrevidovano. Hlavni zmény proti pfedchozimu vydani jsou:

Anglicky text

This third edition cancels and replaces the second edition (ISO XXXX:RRRR), of which it constitutes a minor
revision.

Cesky text

Toto tfeti vydani zrusuje a nahrazuje druhé vydani (ISO XXXX:RRRR) a je jeho revizi mensiho rozsahu.

Anglicky text

This fourth edition cancels and replaces the third edition (ISO XXXX:RRRR), which has been technically
revised. It also incorporates the Amendment ISO XXX:RRRR/Amd.1:RRRR.

Cesky text

Toto ¢&tvrté vydani zruduje a nahrazuje tfeti vydani (ISO XXXX:RRRR), které bylo technicky zrevidovano.
Zahrnuje také zménu ISO XXX:RRRR/Amd.1:RRRR.

Anglicky text

This first edition of cancels and replaces ISO XXXX:RRRR. The revision comprises the following main
changes:

Cesky text

Toto prvni vydani zruSuje a nahrazuje ISO XXXX:RRRR. Revize zahrnuje nasledujici hlavni zmény.

Anglicky text

A list of all parts in the ISO xxxx series can be found on the ISO website.

Cesky text

Seznam v3Sech €asti souboru ISO xxxx Ize nalézt na webovych strankach 1SO.
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Anglicky text

Any feedback or questions on this document should be directed to the user’s national standards body.
A complete listing of these bodies can be found at www.iso.org/members.html.

Cesky text

Jakakoli zpétna vazba nebo otazky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu norma-
liza¢nimu organu uzivatele. Uplny seznam téchto organu Ize nalézt na adrese www.iso.org/members.html.

Anglicky text

In addition to text written in the official [ISO or IEC] languages (English, French or Russian), this
document gives text in German. This text is published under the responsibility of the Member
Body/National Committee for Germany (DIN) and is given for information only. Only the text given in the
official languages can be considered as [ISO or IEC] text.

Cesky text

Kromé textu v ufednich jazycich [ISO nebo IEC] (angli¢tina, francouzstina nebo rustina) tento dokument
obsahuje text v némciné. Za tento text odpovida ¢lensky organ/narodni komitét pro Némecko (DIN) a je
pouze pro informaci. Pouze text uvedeny v Ufednich jazycich muze byt povazovan za text [ISO nebo
IEC].

2 Citované dokumenty

Anglicky text

The following documents are referred to in the text in such away that some or all of their content
constitutes requirements of this document. For dated references, only the edition cited applies. For
undated references, the latest edition of the referenced document (including any amendments) applies.

Cesky text

Na dale uvedené dokumenty se v textu odkazuje takovym zplsobem, Ze cely jejich obsah nebo jeho &ast
predstavuji pozadavky tohoto dokumentu. U datovanych citovanych dokumentl se pouzivaji pouze
datované citované dokumenty. U nedatovanych citovanych dokumentl se pouziva pouze nejnovéjsi
vydani citovaného dokumentu (véetné vSech zmén).

Anglicky text

There are no normative references in this document.

Cesky text

V tomto dokumentu nejsou 2adné citované dokumenty.

Anglicky text
Under preparation. Stage at the time of publication: ISO/DIS XXXX:RRRR.

Cesky text
Pfipravuje se. Stadium v dobé vydani: ISO/DIS XXXX:RRRR.


https://www.iso.org/members.html
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3 Terminy a definice

Anglicky text
For the purposes of this document, the following terms and definitions apply.
ISO and IEC maintain terminological databases for use in standardization at the following addresses:

e |EC Electropedia: available at https://www.electropedia.org/

e IS0 Online browsing platform: available at https://www.iso.org/obp

Cesky text
Pro ucely tohoto dokumentu plati dale uvedené terminy a definice.
ISO a IEC udrzuji terminologické databaze pro pouZiti v normalizaci na téchto adreséach:

e |EC Electropedia: dostupné na https://www.electropedia.org/

e IS0 Online browsing platform: dostupné na https://www.iso.org/obp

Anglicky text
For the purposes of this document, the terms and definitions given in ISO XXXX and the following apply.
ISO and IEC maintain terminological databases for use in standardization at the following addresses:

e |EC Electropedia: available at https://www.electropedia.org/

¢ IS0 Online browsing platform: available-at https://www.iso.org/obp

Cesky text
Pro ucely tohoto dokumentu plati terminy a definice podle ISO XXXX a dale uvedené terminy a definice.
ISO a IEC udrzuji terminologické databaze pro pouZiti v normalizaci na téchto adreséach:

e |EC Electropedia: dostupné na https://www.electropedia.org/

e IS0 Online browsing platform: dostupné na https://www.iso.org/obp

Anglicky text

No terms and definitions are listed in this document.

Cesky text

V tomto dokumentu se neuvadéji Zadné terminy a definice.

Anglicky text
Terms, definitions, symbols and abbreviated terms

Cesky text

Terminy, definice, znaCky a zkratky



https://www.electropedia.org/
https://www.iso.org/obp
https://www.electropedia.org/
https://www.iso.org/obp
https://www.electropedia.org/
https://www.iso.org/obp
https://www.electropedia.org/
https://www.iso.org/obp
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4 ZkuSebni metody

Anglicky text

WARNING — The use of this document can involve hazardous materials, operations and equipment. It
does not purport to address all of the safety and environmental problems associated with its use. It is the
responsibility of users of this standard to take appropriate measures to ensure the safety and health of
personnel and the environment prior to application of the standard, and fulfil statutory and regulatory
requirements for this purpose.

Cesky text

UPOZORNENI — Pouzivani tohoto dokumentu mlze byt spojeno s pouzivanim nebezpednych materiald,
pracovnich postupU a zafizeni. Tento dokument adresné neupozorfiuje na vSechny bezpecénostni
a environmentalni problémy spojené s jeho pouzivanim. Je odpovédnosti uzivateld tohoto dokumentu,
aby pred jeho pouzitim provedli vhodna opatfeni z hlediska bezpec¢nosti a ochrany zdravi pracovniku
a zivotniho prostiedi a splnili pfislusné zakonné a regulatorni pozadavky:

Anglicky text

SAFETY PRECAUTIONS —
Persons using this document should be familiar with the normal laboratory practice, if applicable.
This document does not purport to address all of the safety problems, if any, associated with its use.

It is the responsibility of the user to establish appropriate safety and health practices.

Cesky text
BEZPECNOSTNI OPATRENI —
Je-li to vhodné, maji byt osoby pouzivajici tento dokument obeznameny s obvyklou laboratorni praxi.

Tento dokument adresné neupozorfiuje na viechny bezpeénostni problémy spojené s jeho pouzivanim,
jestlize takové problémy existuji.

Je odpovédnosti uZivatele tohoto dokumentu, aby stanovil spravnou praxi z hlediska bezpecCnosti
a zdravi.

Anglicky text
ENVIRONMENTAL STATEMENT —

It is understood that some of the material permitted in this document may have negative environmental
impact.

As technological advantages lead to acceptable alternatives for these materials, they will be eliminated
from this document to the extent possible.

At the end of the test, it is essential that the user of this document take care to carry out an appropriate
disposal of the wastes.

Cesky text

ENVIRONMENTALNI SDELENi —

Nékteré materialy povolené v tomto dokumentu mohou mit negativni environmentalni dopad.
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Vzhledem k tomu, Ze technologicky pokrok sméfuje k pfijatelnym alternativam téchto materialt, budou
z tohoto dokumentu v maximalni mozné mife odstranény.

Je nezbytné, aby po ukonéeni zkousky uzivatel tohoto dokumentu vhodnym zplsobem zajistil vhodnou
likvidaci odpadu.

Anglicky text

Use only reagents of recognized analytical grade and only distilled water or water of equivalent purity.

Cesky text

Pouziji se pouze Cinidla zaru¢ené analytické Cistoty a pouze destilovana voda nebo voda ekvivalentni
Cistoty.

5 Dokument chranény copyrightem

Anglicky text

All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be reproduced or utilized
otherwise in any form or by any means, electronic or-mechanical, including photocopying, or posting on
the internet or an intranet, without prior written permission. Permission can be requested from either ISO
at the address below or ISO’s member body in the country of the requester.

Cesky text

VeSkerd prava vyhrazena. Neni-li specifikovano  jinak, nesmi byt zadna ¢&ast této publikace
reprodukovana nebo pouzivana v jakékoliv formé nebo jakymkoliv zpusobem, elektronickym nebo
mechanickym, v&etné pofizovani fotokopii nebo =zvefejfiovani na internetu nebo intranetu, bez
pfedchoziho pisemného svoleni. O pisemné svoleni lze pozadat bud pfimo ISO na nize uvedené adrese,
nebo ¢lenskou organizaci ISO v zemi zadatele.
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Priloha B

Terminologicky slovnik

1 Predmét normy

Anglicky text

NOTE In addition to terms used in English and French, two of the three official ISO languages (English, French and
Russian), this document gives the equivalent terms in German; these are published under the responsibility of the
member body for Germany (DIN), and are given for information only. Only the terms and definitions given in the
official languages can be considered as ISO terms and definitions.

Cesky text

POZNAMKA Kromé& termind v angliéting a francouzéting, tj. ve dvou ze tfi Gfednich jazyk( 1SO (angli¢tina,
francouzstina a rustina), obsahuje tento dokument terminologické ekvivalenty v némcing; za tyto terminy odpovida
¢lenska organizace pro Némecko (DIN) a jsou pouze pro informaci. Pouze terminy a definice' uvedené v Ufednich
jazycich Ize povazovat za terminy a definice ISO.

2 Terminy a definice

Anglicky text

Note 1 to entry Text poznamky k heslu v angli¢tiné.

Cesky text
POZNAMKA 1 k heslu  Text poznamky k heslu v éesting.

Anglicky text
[SOURCE: ISO XXXX:RRRR, Y.Y, modified — Note 1 to entry has been added.]

Cesky text
[ZDROJ: ISO XXXX:RRRR, Y.Y, modifikovano — Byla doplnéna poznamka 1 k heslu.]
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Priloha C
Texty platné v obdobi 2013 az 2016 (jiné nez platné v sou€¢asnosti)

1 Predmluva

Anglicky text

The committee responsible for this document is ISO/TC XX, Name of the committee.

Cesky text

Za tento dokument je odpovédna komise ISO/TC XX Nazev komise.

Anglicky text

The committee responsible for this document is ISO/TC XX, Name of the committee, Subcommittee SC
X, Name of the subcommittee.

Cesky text

Za tento dokument je odpovédna komise ISO/TC XX Nazev komise; subkomise SC X Nazev subkomise.

Anglicky text

International Standards are drafted in accordance with the rules‘given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

Cesky text

Navrhy mezinarodnich norem jsou vypracovavany v souladu s pravidly danymi smérnicemi ISO/IEC,
¢ast 2.

Anglicky text

The main task of  technical committees is to prepare International Standards. Draft International
Standards adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting.
Publication as an International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

Cesky text

Hlavnim ukolem technickych komisi je vypracovani mezinarodnich norem. Navrhy mezinarodnich norem
prijaté technickymi komisemi se rozesilaji ¢lenam ISO k hlasovani. Vydani mezinarodni normy vyzaduje
souhlas alespon 75 % hlasujicich ¢lend.

Anglicky text

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Cesky text

Upozorfiuje se ha moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentovych prav.
ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo v8ech patentovych prav.
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Anglicky text

This third edition cancels and replaces the second edition (ISO XXX:RRRR), of which it constitutes a minor
revision.

Cesky text

Toto tfeti vydani zruduje a nahrazuje druhé vydani (ISO XXX:RRRR) a je jeho revizi mensiho rozsahu.

Anglicky text

This fourth edition cancels and replaces the third edition (ISO XXX:RRRR), which has been technically
revised. It also incorporates the Amendment ISO XXX:RRRR/Amd.1:RRRR.

Cesky text

Toto &tvrté vydani zruSuje a nahrazuje tfeti vydani (ISO XXX:RRRR), které bylo technicky zrevidovano.
Zahrnuje také zménu ISO XXX:RRRR/Amd.1:RRRR.

Anglicky text

This first edition of ISO XXXX-X cancels and replaces ISOXXXX:RRRR. The revision comprises the
following main changes:

Cesky text

Toto prvni vydani ISO XXXX-X zru8uje a nahrazuje ISO XXXX:RRRR. Revize zahrnuje nasledujici hlavni
zmeény.

Anglicky text

Annex A forms an integral part of this part of ISO XXXX. Annex B is for information only.

Cesky text

Pfiloha A je nedilnou soucasti této €asti ISO XXXX. Pfiloha B je pouze informativni.

2 Dokument chranény copyrightem

Anglicky text

All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be reproduced or utilized in
any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without
permission in. writing from either ISO at the address below or ISO's member body in the country of the
requester.

Cesky text

VeSkera prava vyhrazena. Neni-li specifikovano jinak, nesmi byt zadna ¢&ast této publikace
reprodukovana nebo pouzivana v jakékoliv formé nebo jakymkoliv zpusobem, elektronickym nebo
mechanickym, véetné fotokopii a mikrofiim(, bez pisemného svoleni bud od organizace ISO na nize
uvedené adrese, nebo od ¢lenské organizace ISO v zemi Zadatele.
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Anglicky text

All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be reproduced or utilized
otherwise in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, or posting on
the internet or an intranet, without prior written permission. Permission can be requested from either ISO
at the address below or ISO’s member body in the country of the requester.

Cesky text

VeSkera prava vyhrazena. Neni-li specifikovano jinak, nesmi byt zadna c¢ast této publikace
reprodukovana nebo pouzivana v jakékoliv formé nebo jakymkoliv zplUsobem, elektronickym nebo
mechanickym, vcetné pofizovani fotokopii nebo zvefejfiovani na internetu nebo intranetu, bez
pfedchoziho pisemného svoleni. O pisemné svoleni Ize pozadat bud pfimo ISO na nize uvedené adrese,
nebo ¢lenskou organizaci ISO v zemi zadatele.
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